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Support

For more information on how to use this product
and troubleshoot any problems, refer to the user
manual on the Audio-Technica website.
https://www.audio-technica.com
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In one touch, the ATH-M20xBT enables quick, effortless Bluetooth
pairing with your Android devices.

You can even check to see where you last placed it.

Turn on the Bluetooth function on any Android device signed into your
Google account, and turn on the headphones and bring them close to
the device. A pairing notification will be displayed.
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When you play games or watch videos, you can play them with less
delay.

(Bluetooth communication may be easily interrupted due to obstacles
or radio wave conditions. Turn this mode off in such cases.)
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¢ The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned
by Bluetooth SIG, Inc., and any use of such marks by Audio-Technica
Corporation is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

e USB Type-C™ is a trademark of USB Implementers Forum.

e Siri is trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

¢ Google and Android are trademarks of Google LLC.
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Casque sans fil
Kabellose Kopfhorer
Cuffie wireless

Guide de démarrage rapide
Kurzanleitung
Guida rapida

Support

Pour plus d'informations sur I'utilisation de ce produit et la
résolution de problemes, reportez-vous au manuel de I'utilisateur
sur le site Web d'Audio-Technica.

Unterstltzung

Weitere Informationen zum Gebrauch dieses Produkts und
zur Behebung eventueller Probleme entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung auf der Website von Audio-Technica.

Assistenza

Per maggiori informazioni sull'utilizzo del presente prodotto e per
la risoluzione di eventuali problemi, fare riferimento al manuale
dell'utente sul sito Audio-Technica.

https://www.audio-technica.com
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D'une seule touche, I'ATH-M20xBT permet un appairage Bluetooth
rapide et sans effort avec vos appareils Android.

Vous pouvez méme Vérifier ou vous l'avez laissé la derniére fois.
Activez la fonction Bluetooth sur tout appareil Android connecté a votre
compte Google, puis allumez le casque et rapprochez-le de I'appareil.
Une notification d'appairage s'affichera.

Die ATH-M20xBT-Kopfhorer ermdglichen eine schnelle, miihelose
Bluetooth-Paarung mit Ihren Android-Geraten mit nur einer Berlhrung.
Sie konnen sogar uberprifen, an welchem Ort Sie das Gerat zuletzt
abgelegt haben.

Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf einem beliebigen Android-
Gerat, das auf Inrem Google-Konto angemeldet ist, schalten Sie
anschlieBend die Kopfhorer ein und bringen Sie sie in die Néhe des
Gerats. Es wird eine Paarungsbenachrichtigung angezeigt.

Con un solo tocco, I'ATH-M20xBT consente I'associazione Bluetooth
pratico e veloce con i dispositivi Android.

E possibile controllare anche dove ¢ stato lasciato il dispositivo I'ultima
volta.

Attivare la funzione Bluetooth su qualsiasi dispositivo Android
connesso al proprio account Google, accendere le cuffie e avvicinarle
al dispositivo. Comparira una notifica di asssociazione.
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Lorsque vous jouez & des jeux ou regardez des vidéos, vous pouvez le
faire avec moins de latence.

(La communication Bluetooth peut s'interrompre facilement a cause
des obstacles ou en présence d'ondes radio. Arrétez ce mode le cas
échéant.)

Wenn Sie Spiele spielen oder Videos ansehen, nutzen Sie diesen
Modus um diese mit weniger Verzégerung abzuspielen.

(Die Bluetooth-Kommunikation kann in diesem Modus, aufgrund von
Hindernissen oder Funkwellen, leichter unterbrochen werden. Schalten
Sie diesen Modus in solchen Fallen aus.)

Quando si gioca o si guardano video, il ritardo &€ minore.

(La comunicazione Bluetooth puo essere facilmente interrotta dalla
presenza di ostacoli o onde radio. In questi casi disattivare questa
modalita.)
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Auriculares inalambricos
Fones de ouvido sem fio
BecnpoBofHble HayLWHUKK

Guia de inicio rapido
Guia de inicio rapido
KpaTkoe pyKOBOACTBO MO YyCTaHOBKe

Asistencia

Para mas informacion sobre el uso de este producto y la resolucion
de problemas, consulte el manual de usuario en el sitio web de
Audio-Technica.

Suporte

Para obter mais informagdes sobre como usar este produto e
solucionar qualquer problema, consulte o manual do usuario no
site da Audio-Technica.
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Con una sola pulsacion, el ATH-M20xBT permite el emparejamiento
rapido y sin esfuerzo del Bluetooth con sus dispositivos Android.
Incluso puede comprobar donde lo colocd por Ultima vez.

Active la funcion Bluetooth en cualquier dispositivo Android que haya
iniciado sesién en su cuenta de Google, encienda los auriculares

y acérquelos al dispositivo. Se mostrara una notificacion de
emparejamiento.

Em um sé toque, o ATH-M20xBT permite o emparelhamento rapido e
sem esforgo do Bluetooth com os seus dispositivos Android.

Vocé pode até mesmo verificar onde o colocou pela ultima vez.

Ative a funcao Bluetooth em qualquer dispositivo Android conectado a
sua conta do Google, ligue os fones de ouvido e os traga para perto do
dispositivo. Sera exibida uma notificacdo de emparelhamento.
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Al jugar o ver videos, se puede jugar con menos retraso.

(La comunicacion por Bluetooth puede interrumpirse facilmente debido
a obstaculos o propagacion de ondas de radio. Desactive este modo
en estos casos.)

Quando vocé joga ou assiste a videos, pode fazé-lo com menos atraso.
(A comunicagao Bluetooth pode ser facilmente interrompida devido

a obstaculos ou condigoes de ondas de radio. Desative este modo
nesses casos.)
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(CBa3b Yepes Bluetooth MoxeT 6biTb Nerko NpepBaHa NPenaTCTBUAAMIA UK
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